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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA / TECHISCHE DATEN / 
DONNÉES TECHNISQUES / DATOS TÉCNICOS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Portata max. Max. capacity Tragfähigkeit 
max. 

Portée max. Capacidad máxima Capacidade max kg 3200 

Potenza motore
Electric motor 
power Motorleistung

Puissance du 
moteur Potencia motor Potência do motor kw

2,6
(400 3ph 50Hz)

Alimentazione Power supply Stromversorgung Alimentation Alimentación Alimentação 230-400V 3ph 50-60Hz
230V 1ph 50Hz

Tensione circuito 
dei comandi

Control circuit 
tension Steuerspannung

Tension du circuit 
des commandes

Tensión circuito 
de mandos

Tensão do circuito 
dos comandos Volt 24 

A CBcod. 8-43100153
- Set prolunga tampone 
(4 pezzi) h.=150 mm
- Pad extension set 
(4 pieces) h.=150 mm
- Set mit Auflagekissen 
(4 Stück) h.=150 mm
- Série de rallonge tampons 
(4 pièces) h.=150 mm
- Serie de alargador tampones 
(4 piezas) h.=150 mm
- Conjunto extensão tampão 
(4 peças) h.=150 mm

cod. 8-43100154 
- Set prolunga tampone 
(4 pezzi) h.=200 mm
- Pad extension set 
(4 pieces) h.=200 mm
- Set mit Auflagekissen 
(4 Stück) h.=200 mm
- Série de rallonge tampons 
(4 pièces) h.=200 mm
- Serie de alargador tampones
 (4 piezas) h.=200 mm
- Conjunto extensão tampão 
(4 peças) h.=200 mm

cod. 8-41100103
- Pompa manuale discesa d’e-
mergenza
- Manual emergency descent 
pump
- Manuelle Notpumpe
- Pompe manuelle d’urgence
- Bomba manual de emergencia
- Bomba manual de emergência

cod. 8-43100165
- Kit di 4 tamponi a forbice 
- Set of 4 scissor pads 
- Set mit 4 mini Schere pad
- Série de 4 ciseaux tampon
- Serie de 4 tampón el apoyo 
a tijera
- Conjunto de 4 tampão com o 
apoio do pinçao

A cod. 8-43100151
- Set tasselli di fissaggio 
- Anchor set 
- Anchor-Set 
- Ensemble d’ancrage 
- Conjunto de anclaje 
- Conjunto Anchor 
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ACCESSORI CONSIGLIATI / RECOMMENDED ACCESSORIES / ACCESSOIRES CONSEILLES 
EMPFOHLENES ZUBEHÖR / ACCESORIOS RECOMENDADOS / ACESSÓRIOS RECOMENDADOS

ACCESSORI OBBLIGATORI / Compulsory Accessories / ÉQUIPEMENTS OBLIGATOIRES
ZWINGEND ERFORDERLICHES ZUBEHÖR / ACCESORIOS NECESARIOS / ACESSÓRIOS OBRIGATÓRIOS

Per maggiori informazioni consultare il catalogo accessori completo / For more information, please consult the accessories catalogue
Pour de plus amples informations, consultez le catalogue complet des accessoires / Für weitere Informationen schlagen Sie bitte im Gesamtkatalog des Zubehörs nach
Para más información, consultar el catálogo de accesorios completo / Para maiores informações, consulte o catálogo de acessórios completo

www.corghi.com - info@corghi.com

NEXION SPA - ITALY - Società unipersonale soggetta a direzione e 
coordinamento di Minio srl - A sole shareholder Minio company




